
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
INFORMATIE- EN COMMUNICATIETECHNOLOGIE

[C − 2004/02032]N. 2004 — 1344
15 MAART 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 11 mei 2001 houdende oprichting van de
Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechnolo-
gie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 37 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 11 mei 2001 houdende oprichting

van de Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechno-
logie;

Op de voordracht van onze Eerste Minister, van onze Minister van
Begroting en Overheidsbedrijven en onze Staatssecretaris voor de
Informatisering van de Staat,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het artikel 1 van het koninklijk besluit van 11 mei 2001
houdende oprichting van de Federale Overheidsdienst Informatie- en
Communicatietechnologie wordt vervangen als volgt :

Artikel 1. De Federale Overheidsdienst Informatie- en Communica-
tietechnologie wordt onder het gezag geplaatst van de Staatssecretaris
voor de Informatisering van de Staat.

Art. 2. Dit besluit treedt inwerking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekend gemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 maart 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Begroting en Overheidsbedrijven,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Informatisering van de Staat,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2004/00209]N. 2004 — 1345

9 APRIL 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 10 maart 1999 tot vaststelling, in de kantons en
gemeenten die gebruik maken van een geautomatiseerd stemsys-
teem, van de volgorde waarin de stemmen worden uitgebracht bij
gelijktijdige verkiezingen.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 11 april 1994 tot organisatie van de geautoma-
tiseerde stemming, inzonderheid op artikel 7, § 2, tweede lid, gewijzigd
bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 maart 1999 tot vaststelling, in
de kantons en gemeenten die gebruik maken van een geautomatiseerd
stemsysteem, van de volgorde waarin de stemmen worden uitgebracht
bij gelijktijdige verkiezingen, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
21 augustus 2000;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL TECHNOLOGIE
DE L’INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION

[C − 2004/02032]F. 2004 — 1344
15 MARS 2004. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 11 mai 2001

portant création du Service public fédéral Technologie de l’Infor-
mation et de la Communication

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 37 de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 11 mai 2001 portant création du Service public

fédéral Technologie de l’Information et de la Communication;

Sur la proposition de notre Premier Ministre, du Ministre du Budget
et des Entreprises publiques et de notre Secrétaire d’Etat à l’Informati-
sation de l’Etat,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 11 mai 2001 portant
création du Service public fédéral Technologie de l’Information et de la
Communication est remplacé comme suit :

Article 1er. Le Service public fédéral Technologie de l’Information et
de la Communication est placé sous l’autorité du Secrétaire d’Etat à
l’Informatisation de l’Etat.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 15 mars 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre du Budget et des Entreprises publiques,
J. VANDE LANOTTE

Le Secrétaire d’Etat à l’Informatisation de l’Etat,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2004/00209]F. 2004 — 1345

9 AVRIL 2004. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
10 mars 1999 déterminant, dans les cantons et communes faisant
usage d’un système de vote automatisé, l’ordre dans lequel les
votes sont exprimés en cas d’élections simultanées

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 11 avril 1994 organisant le vote autormatisé, notamment
l’article 7, § 2, alinéa 2, modifié par la loi du 12 août 2000;

Vu l’arrêté ministériel du 10 mars 1999 déterminant, dans les cantons
et communes faisant usage d’un système de vote automatisé, l’ordre
dans lequel les votes sont exprimés en cas d’élections simultanées,
modifié par l’arrêté ministériel du 21 août 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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Overwegende dat de programmatuur voorzien voor de gelijktijdige
verkiezingen van het Europees Parlement en de Gewest- en Gemeen-
schapsraden van 13 juni 2004, uiterlijk op 1 mei 2004 operationeel moet
zijn en tevens ter beschikking dient te zijn van de deskundigen,
aangewezen door de Gewest- en Gemeenschapsraden, voor de uitoe-
fening van de controle op de geautomatiseerde stemsystemen, overeen-
komstig artikel 5bis van de voormelde wet van 11 april 1994,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, 3e streepje, van het ministerieel besluit van
10 maart 1999 tot vaststelling, in de kantons en gemeenten die gebruik
maken van een geautomatiseerd stemsysteem, van de volgorde waarin
de stemmen worden uitgebracht bij gelijktijdige verkiezingen, wordt
aangevuld als volgt :

« de kiezer die geen stem uitgebracht heeft voor een lijst van
kandidaten die behoren tot de Franse taalgroep voor de verkiezing van
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad, kan bovendien een stem uitbrengen
voor een lijst die voorgedragen wordt voor de rechtstreekse verkiezing
van de Brusselse leden van de Vlaamse Raad; »

Art. 2. Artikel 2, 3e streepje, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld
als volgt :

« de kiezer die geen stem uitgebracht heeft voor een lijst van
kandidaten die behoren tot de Franse taalgroep voor de verkiezing van
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad, kan bovendien een stem uitbrengen
voor een lijst die voorgedragen wordt voor de rechtstreekse verkiezing
van de Brusselse leden van de Vlaamse Raad; »

Art. 3. Artikel 3, 3e streepje, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld
als volgt :

« de kiezer die geen stem uitgebracht heeft voor een lijst van
kandidaten die behoren tot de Franse taalgroep voor de verkiezing van
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad, kan bovendien een stem uitbrengen
voor een lijst die voorgedragen wordt voor de rechtstreekse verkiezing
van de Brusselse leden van de Vlaamse Raad; ».

Brussel, 9 april 2004.

P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2004/00211]N. 2004 — 1346

9 APRIL 2004. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de modellen
van de onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons die voor
het gebruik van een geautomatiseerd stemsysteem zijn aangewe-
zen bij de gelijktijdige verkiezingen voor het Europese Parlement,
de Vlaamse Raad, de Waalse Gewestraad, de Brusselse Hoofdste-
delijke Raad, de Brusselse leden van de Vlaamse Raad en de Raad
van de Duitstalige Gemeenschap

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 11 april 1994 tot organisatie van de geautoma-
tiseerde stemming, inzonderheid op artikel 29;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1998 tot vervanging van
het koninklijk besluit van 18 april 1994 houdende aanwijzing van de
kieskantons voor het gebruik van een geautomatiseerd stemsysteem;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 april 2004 tot regeling van
sommige kiesverrichtingen voor de gelijktijdige verkiezingen voor het
Europees Parlement en de Gewest- en Gemeenschapsraden van
13 juni 2004, inzonderheid op artikel 21;

Gezien het ministerieel besluit van 10 maart 1999 tot vaststelling, in
de kantons en gemeenten die gebruik maken van een geautomatiseerd
stemsysteem, van de volgorde waarin de stemmen worden uitgebracht
bij gelijktijdige verkiezingen, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van
21 augustus 2000 en 9 april 2004;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Considérant que les logiciels prévus pour les élections simultanées
du Parlement européen et des conseils régionaux et communautaires
du 13 juin 2004 doivent être opérationnels au plus tard le 1er mai 2004
et être également mis à la disposition des experts désignés par les
conseils régionaux et communautaires pour exercer le contrôle sur les
systèmes de vote automatisé, conformément à l’article 5bis de la loi
précitée du 11 avril 1994,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er, 3e tiret, de l’arrêté ministériel du 10 mars 1999
déterminant, dans les cantons et communes faisant usage d’un système
de vote automatisé, l’ordre dans lequel les votes sont exprimés en cas
d’élections simultanées, est complété par la phrase suivante :

« l’électeur qui n’a pas émis un suffrage en faveur d’une liste de
candidats appartenant au groupe linguistique français pour l’élection
du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale peut en outre émettre un
suffrage en faveur d’une liste présentée pour l’élection directe des
membres bruxellois du Conseil flamand; ».

Art. 2. L’article 2, 3e tiret, du même arrêté, est complété par la phrase
suivante :

« l’électeur qui n’a pas émis un suffrage en faveur d’une liste de
candidats appartenant au groupe linguistique français pour l’élection
du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale peut en outre émettre un
suffrage en faveur d’une liste présentée pour l’élection directe des
membres bruxellois du Conseil flamand; ».

Art. 3. L’article 3, 3e tiret, du même arrêté, est complété par la phrase
suivante :

« l’électeur qui n’a pas émis un suffrage en faveur d’une liste de
candidats appartenant au groupe linguistique français pour l’élection
du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale peut en outre émettre un
suffrage en faveur d’une liste présentée pour l’élection directe des
membres bruxellois du Conseil flamand; ».

Bruxelles, le 9 avril 2004.

P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2004/00211]F. 2004 — 1346

9 AVRIL 2004. — Arrêté ministériel déterminant les modèles des
instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux désignés
pour l’usage d’un système de vote automatisé lors des élections
simultanées pour le Parlement européen, le Conseil régional
wallon, le Conseil flamand, le Conseil de la Région de Bruxelles-
Capitale, les membres bruxellois du Conseil flamand et le Conseil
de la Communauté germanophone

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 11 avril 1994 organisant le vote automatisé, notamment
l’article 29;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1998 remplaçant l’arrêté royal du
18 avril 1994 portant désignation des cantons électoraux pour l’usage
d’un système de vote automatisé;

Vu l’arrêté royal du 12 avril 2004 réglant certaines opérations
électorales en vue des élections simultanées pour le Parlement euro-
péen et les Conseils de Région et de Communauté du 13 juin 2004,
notamment l’article 21;

Vu l’ arrêté ministériel du 10 mars 1999 déterminant, dans les cantons
et communes faisant usage d’un système de vote automatisé, l’ordre
dans lequel les votes sont exprimés en cas d’élections simultanées,
modifié par les arrêtés ministériels des 21 août 2000 et 9 avril 2004;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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